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Inweas, abaizei meu rosto em tocrs, @
smmudeci. d ha

16 E ois aqui alguem samelhanie aos
filhos dosl:g;l tocou meus beigos:
mmoa]l;ri minha £ fallei, e disse
a aquelle, que estava diante da mum,
Sal:Lor maeu! por causa da visio mi-
nhas dores ee torndo sobre mim, sem
reter alguma forga.

17 Como poie pode o servo deste men
Senhor fallat com aquells meu Senhor ?
porque, quanto a mim, desde agora nio
}gza forga em mim, e nio me ficou

lBg‘E)‘. alpusm que pareceo como hum
homem, me tocow outrs vez, ¢ me con-
forton,

19 E disse, n4o temas, vario mui de-
sejado, paz a ti; esforga-te, sim esfor-
ga-te: o fallando eile comigo, esfor-
gei-me, e disse ; falle meu Senhor, por-
que me confortaste.

20 E disse, Sabes, porque vim a ti?
agora pois iomarel pata pelejar com
o Principe dos Porsas;: & sahindo en,
eis que vira o Principe de Grecia.

21 Porem eu te declararei o que o8-
ta eserito na esoritura da verdade : e
ninguem ha que se esforce comigo
contra aguelles, senao Michael voaso
Principe.

CAPITULO XI
U pois no anne primeiro de Dario
E M‘:h estive, para o esforgar e cor-
roborar,

2 E agora te declararei a verdads:
ois aquy ainda tres reis estario em
Persia, & o quarto sera enrignecido de
gm.ndes riquezas, mais que todos ; e es-
ergando-se com suas riquezas, desper-
tara a todos contra o reino de Grecia.

3 Depeis levantar-se-ha hum Rei va-
lente, gua reinara com grande Senho-
rio, @ @ sua voniade.

4 Mas estando ello em pé, seu reino
serh quebrantado, e sera repartido em
03 quatio ventos do 060: Porém nio
Fara sua poateridade, nem tam poucoe
segusdo seu Senhorio, cam qus reinou;
porque seu reino sera arrancado, e se-
ra para ontros fora destes.

5 E eslorgar-se-ha o Rei do Sul, hum
de seus Principes : mas oulro esforgas-
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‘ae-ha wmaia que elle, ¢ reinard, ¢ sou
Senkorio sera g'rm% Senhor:oé.'

6 Mas a cabo de alguns annos hum
com o outro fara concerto; & a filha
do Rei do Sul vird ao Rei do Norte,
para {azer as condigbes: mas ella nio
teri forga de brago ; pelo que nemelle,
nern seu brago persistita ; porque ella
serd eniregada, e 08 que a tiversm
trazido, e seu pai, e o que a esforgava
em aquelles tempoa,

7 Mas do renove de suas raizes hum
se lavantarh em seu lugar: e vird com
@ exercito, e viri nas fortalszas do Rei
do Norte, o fara nellas 4 sua vonigde,
¢ esforcar-se-ha.

8 E tambem seus deoses com Beus
Principes, com seus vasos preciosos de
prata 6 ouro, levara cativos a Egypio:
e por alguns annos elle parsistira con-
tra 0 Rei de Norte.

9 Aesim o Rei do Sul vira no rsine,
e tornarh para sua terra.

10 Porém seus fiihos se entremete-
a0 ¢m guerrd, » ajuntardo grande pu-
mero de muiios exercitos; e vira a
preasa, e jnpndara, e passard: e to1-
nari a entremaeter 8o em guerrs, alé a
sua fortaleza,

11 Euotao o Rei do Sul seri exaspe-
rado, e sahira, e ‘i)elejari com elle, a
saber com o Rei do Norte: o que po
ra em campo grande muludao, mas
aquella muliidio serd entregada em
03 Wio.

12 Quando serh tirada aquella ravl-
tidao, sen coragio se levantara: ain-
da que derribara muitos milhares, com
tndo nio prevalecera.

13 Porque o Rei do Norte tormari, e
porh em campe multidéo maior que
a primeira: e a cabo dos tempos de
olguns annos virg 4 pressa com gran.
de exercito, e com muita fazenda.

14 E em aquelles tempos muitos se
levautario contra o Rei do Sul: & os
filhos doa prevaricadores de ten povo
se levantario, para confirmar a visde,
@ cahirdo.

15 E o Rsi do Norte virh, e lovanta-
rd baluarte, e tomara # cidade forle:
e 08 bragos do Sul ndo poderio sub-

sistir, nem seu povo escolhido, ndo ha-
vendo forga para subsistr.

16 O que pois vird coulra ello, fard
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a ez voutnde, nem haverk quem

sa subsistir diante delle : emrﬁp?::
terra do ornamento, e a destruigdo
estari em sua mio.

17 E pora seu rosto, para vir com a
potencia de todo seu reimo, e rectos
com ello, 0 o fara: e The darh huma
filha das mulheres, pare destroir a
ella, mas ella nao subaistiri, nem se-
ra por elle.

18 Depois virard seu rosto para as
ilhas, & tomarh muitas: e hum Prin-
ci}:ve farh cessar seu opprobrio contre
alle, e ainda fara tornar sobre eile sen
opprobrio.

19 Virari pois seu rosto para as for-
talezas de sua terra: mas tropegarh,
e cahird, e nfo serd achado.

20 E em seu lugar se levantarh,
quem f{aré passar o arrecadador em
gloria Real: mas em poucos dias se-
rh quebrantado, e fsto ndo em ira, nem
em batalha.

21 Depois se levantari em seu lugar
hum vil, a0 qual nao dario a dignidade
Real: mas vird calladamente, e to-
mari ¢ reino por enganos.

22 Eocs brnpu da inundagho eerbo
inondados de diante delle, » serao que-
brantados: como tambem ¢ Principe
do coneerto.

23 E depois dos concertos com elle,
usari de engano: e subirh, e serd es-
forcado com ponca genta.

24 Virh tambem calladamente em
lugares gordos da provincia, e fark o
gue nunca fizérdo sens paia, nem o8
pais de seue pais; press o despojos e
riqueza repartira entre elles: e pen-
sarh sens pensamentos contra as for-
talezas; porem sémente por lempo.

25 E despertard sua forca e een co-
racdo contra o Rei do Sul, com grande
exercito; e o Rei do Sul se entreme-
terd em guerra com grande e mui po-
deroso exercito : mas nao subaistird ;
pﬁrque pensaric pensamentos contra
elle.

26 E 08 que comerio seus manjares,
o guebrantario; 8 o exercito delle
:'inundar{l, e cahirdo muitos atravessa-

os.

27 E o coragio de ambos estes reis
serh para fazer mal ; e em huma mes-
ma mess tratarko mentira: mas nio
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ri; porue o fim ainda keve-
rd para certo tempo.

28 E tornard para spa terra com
grande riquezs, e sen coracdo serh
contra o santo concerto : & o farh, ¢
tornara para sus. terrs.

29 A certo tempo fornari a vir con-
tra o Sul : mas nio serh a ultima, co-
mo a primeira sorte.

30 Porque virko contra elle naos de
Chittim, de que se entristecera ; e tor-
nard, ¢ indignar-se-ha contra o sanio
soncerto, e ¢ farh: porque tomnande
attentari para os que terdo desemps-
rede o santo concerto.

31 E brages sahirac delle, e profa-
nardo o Santuario, ¢ a fortaleza: e ti-
ratho o continne saerificio, e pordo he-
ma abominagao assoladora.

32 E ao3 violadores do concerto com
lisonjas fara nsar de hypocrisia: mas
a0 povo, que conhece a seu "
prenderfo, e o fardo.

33 E os entendidos do pove ensinarde
amuitos: e cahirdo i espada, e 2 fogg,
a. cativeiro, @ a roubo, por muitos dias.

34 E em cahindo elles, serdo ajuda-
dos de pequneno socorro ! e muilos 8o
ajuatardo com elles por lisonjas,

35 E alguns dos entendidos cahirdo,
para provales, e purgalos, e embran-
guecélos, até o tempo do fim 1 porque
ainda haverd para certo tempo.

36 E este Rei farh 4 sva vontade, ®
levaniar-se-ha, o engmndeoernse-hl
sobre tode Deos; e contm o Deos
dos deoses fallarh cousas maravilbo-
mas: e serh prospero, até que a ira se-
ja a cabada; porqune o determinade
sera feito, .

37 E para os Deoses de sens pais
nAc atlentard ; nem pars o amor das
mnlhetes, nem para oulro algum Deos
aftentari: porque sobre tude se en- .
grandeceri.

38 E ao Deos Mauzzim honrari em
seu lngar: a saber, ao Deos, a quem
sews pais nio conhecérdo, honrark
¢om ouro, e com prata, e com pedras
preciosas, ¢ comn coneas desejadas.

39 E fark os castellos fortea com o
Deos alheio ; aosque reconhecer, mul
tiplicara a honra: e os farh reinar so-
bre muitos, e repartirh a terra por
preco.
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. 40 E no tempo do fim o Rei do Sul

Iha dari cornadas, e o Rei do Norte

contra elle arremeteri, com carros, e

ocom cavalleiros, 8 com muitos navios:

& enirara nas terras, e as in rd, @
rh.

41 E viri na terra do ornamento, &
muitas terras derribar-se-hdo: mases-
wes escapariode sua mio, Edom e Mo-
ab, e as primicias doafilhos de Ammon.

42 E estenderd sua méoas terma: e
a terra de Egypto n&o eseapara,

43 E apoderar-se-ha doe thesouros
de ouro e de prata, e de todas as con-
sas desejadas de Ez.gyplo: eos Lybios
© os Ethiopes o seguirfio.

44 Mas os rumores do Oriente e do
Norte o espantardo: e sahirh com
grande furor, para & rauitos destrair,
@ por em interdito.

45 E armari as tendas de sen pala-
eio entre 08 marea, ao mouate do mnto
ornamento : mas vird a seu fim, o nao

havera ajudador.

CAPITULO XII.

E NAQUELLE temspo sa levantard

Michael o grande Principe, que
esti em pé pelos filhos de tew povo;
© serd tempo de angustia, qual punca
foi desde que houve gente até squelle
tempo porem naquelle tempo teu po-
vo sera livrado, todo o que ee acha
escrito no livro,

2 F. muitos dos que dormem no pod
da terra resuscitaréo : huns para vida
eterna, gontros para grande vergonha,
¢ para nojo eterno,

3 Oe Doutores pois resplandecerao
oomo o resplandor do firmamento: e
o8 quo a muites justificdo, como as
estrollas sempre e sternamente.

8d1

4 E ta Denje), facha estas palavrna,
o sella este livro, até o tempn do fim :
muitos esquadrinhardo, e a sciencia
maultiplicar-se-ha.

5 E eu Daniel olhei, e eis aqui ou-
tros dous que estavio em pé: o hum
desta parte & borda do Rio, ® ¢ outro
da outra parte & borda do Rio.

6 E ella disse a0 vardo vestide de
linho, que eslava sobre as aguas do
Rio: até quando serh o fim das mara-
vilhast

7 E ouvl ac Vartio vestide de linho,
que estava sobre as aguas do Rio, e le-
vantou sua mao direita & sua mao es-
querda no ceo, e jurou por aquelle que
vive sternamente : que depois do (lle-
terminado tempo, determinados tem-
pos, & 4 metade do tempo, @ quande
acabar de espargir a mao do povo sman-
::lo, todas estas cousas serfio cumpri-

a8, )

8 Eu pois ouvi, mas nfio entend?:

risso eu disse, Senhor men, que se-
ra o fim destas consas?

9 E disse, anda Daniel: porqre ex-
tae palayras sdo fechadas e sellades
até ¢ tempo do fim.

10 Muitos serio purgados, e embran.
quecideos, e provados ; mas os impics
tratardo impiamente, e nenhom dos
impios entenderd ; mas os entendidos
entenderio.

11 K. desde o tempo que o continuo
sacrificio for tirado, e posta a abomi-
nagio assoladora, serdo mil e dozen.
tos @ noventa dias,

12 Bemaventurade o que espera o
chega até mil, trezentos, trinta e cin-
co dins.

13 Tu porém, anda até no fim ; por-
que repousaras, e resuscilaris em tua
sorte, 1o fim dos dias.

A PROPHECIA DE HOSEAS.

CAPITULC L.
PALAVRA de Jxaovas, que foi fei-

as, reis de Juda: e nos djas de Jero

beam, filho de Joas, Rei de Israel.
2 O principio da palavrade JEHOVAR

ts s Hoseas, filho de Beéri, nos | por Hosens: dimee poie JrpovaH a Ho-

dias de Uzia, Jotham, Achaz, Ezechi

~ | seas: vai-te, a ti te toma huma mu.



